
Fribourg – une ville bilingue

ACTIVITÉ

Strassennamen zuordnen

1. Ordnet die gleichen Strassennamen
einander zu?
- Von welchen gibt es eine grössere Anzahl?
- Weshalb?

2. Bildet unter den gebildeten Paaren Gruppen.
3. Sucht für 3 französischsprachige

Strassennamen eine deutsche Übersetzung.
4. Schreibt eure Adresse in der anderen

Sprache auf die Flipchart.
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* Wir empfehlen, dass die Lehrkräfte die Gelegenheit nutzen und den Strassennamen 
«Ruelle de la Tête-Noire» mit den Schüler:innen besprechen. So kann beispielsweise über 
die Bedeutung gesprochen werden, Worte und Namen zu wählen, die alle Menschen 
respektieren, unabhängig von ihrer Herkunft oder ihrem Aussehen. 



Strassenschilder à Fribourg 

 
Rue des Epouses Rue des Bouchers 

Rathausplatz Place de l’Hôtel-de-Ville 

Chemin de la Motta Rue da la Poste 

Bahnhofstrasse Rue de Locarno 

Hochzeitergasse Neustadtgasse 

Rue du Pont-Muré Goltgasse 

Boulevard de PEROLLES Grand-Rue 



 
Ruelle de la Tête-Noire Rue de Lausanne 

Kurzweg Route des Alpes 

Reichengasse Rue Saint-Pierre 

Avenue de la Gare Rue de Romont 

Alte Brunnengasse Stalden 

Rue de la Neuveville Metzgergasse 

Rue de Zaehringen Klein-Sankt-Johann-Platz 



 
 

Escalier du Court-Chemin 
 

Augustinergasse 

 

Rue d’Or 
 

Untere Matte 

 

Planche-Supérieure 
 

Ruelle de Bœuf  

 

Rue des Augustins 
 

Obere Matte 

 

Planche-Inférieure 
 

Place du Petit-Saint-Jean 

 

Steinbrückenstrasse 
 

Lausannegasse 

 

Rue de la Grande-Fontaine 
 

Rue de la Samaritaine 




